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Index Vocabulorum

NOTA BENE: Words considered to be “core vocabulary” (i.e., words
not defined in the footnotes) appear in bold typeface. Words that are
considered close English cognates do not appear in bold.

A
absurdum: absurd
absurdus: absurd
ad: to, towards
alii: other, the others
altera: another
alteram: another
alterds: another
amabam: / loved
amare: to love
amat: loves
amavi: / loved
amémus: et us love
amicae: friends
amice: friend
amicus: friend
amé: 1 love
animalia: animals
anxia: anxious, nervous
anxius: anxious, nervous
aquatica: aquatica
aream: area
iream circum: the area

around
arrogans: arrogant
atque: and
audio: 7 hear
audiunt: they hear

B
baculum: stick
basia: kisses

bene: well

bene olet: smells good
bona: good

bonam: good

boni: good

bonum: good
bonus: good

C

caecus: blind

caelum: the sky

captivi: captives

captivos: captives

captivus: a captive

casel: of cheese

cased: cheese

casedrum: of cheeses

caseds: cheeses

caseum: cheese

caseus: cheese

centum: a hundred

certe: yes

circum: around

confusus: confused

consumam: [ will consume

consiimere: consume, to
consume

constmés: you will consume

consamimus: we consume

consumis: you consume

consumo: / consume

contentus: content
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cum: with
cuar: why
curiosus: curious

D
da: give!
das: you give
dat: gives
dein: then, next
deinde: then, next
dénsa: dense
dénsum: dense
dicis: you say
dicit: says
dico: 1 say
dicta: 0 say

difficile dicta: difficult to say
diés: day
difficile: difficult
difficultas: a difficulty, a

problem
dixit: said
do: 1 give
doled: I hurt, am in pain
dolés: you hurt, are in pain
dolet: hurss, is in pain
domum: home, house
domus: home, house
dormias: sleep!
dormioé: / sleep
dormire: 1o sleep
duos: rwo

E
ea: she
ecce: behold

effugérunt: they ran away

effagt: [ ran away
effugit: runs away
effugitc: ran away
ego: /

éheu: 0h no! alas!

e6: [ go

eram: [ was

erat: was, there was
es: you are

esse: is, to be

est: is, there is

estis: you are

et: and

eunt: they go

ex: out of, from
exclamant: they shout
exclamantem: shouting
exclamas: you shout
exclamé: I shout

F

facere: to do, make
facio: I do, make
facit: does, makes
faciunt: they do, make
falsa: false

falsum: false

falsus: false

familia: family
familiam: family
fémina: woman
flores: flowers

fortés: strong

fortis: strong

fratrés: brothers
frequenter: frequently
fafael: gross! yuck!
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G

Graece: Greek
Graeci: the Greeks
Graecés: Greeks
Graecum: Greek
Graecus: Greek

H

habeant: they have
habent: they have
habeo: 7 have
habet: has
habitant: they live
habitare: to live
habitat: Jives
habito: 7 live

haec: this
hominés: people, men
horribile: horrible
horribilés: horrible
horribilis: sorrible
hamana: human
hamanus: human

I

iam: nzow

ignorabam: ignored
ignorat: ignores

illi: zhose, they
immobilis: immobile
impostor: impostor
in: in, into, on, against
inspecto: [ look at
insula: island

insula: island
insulam: island
intellegéns: intelligent

INDEX VOCABULORUM

investigandum: investigate

ad investigandum: in order
to investigate

investigare: to investigate

investigator: investigator

investigo: [ investigate

irata: angry

irati: angry

iratus: angry

ire: o go, goes

Itali: the Italians

Italos: Ttalian

L

labérant: they work
labérare: to work
laeti: happy

laetus: happy

longi: long

longds: long
longum: long

M
magna: large
magnam: large
magnas: large
magni: large
magnum: large
magnus: large
mala: bad
male: badly
male olet: smells bad
mali: bad
malés: bad
malum: bad
malus: bad

mare: the sea



EGO POLYPHEMUS

mari: the sea
me: me
mea: my
mea: my
meae: 71y
meam: 72y
media: middle
met: my
melius: better
melius quam: better than
memini: / remember
memoria: memory
memoriam: 7emory
meo: 7y
meos: 72y
metallicas: metal
rés metallicas: metal things,
metal objects
meum: 72y
meus: 72y
mi: to me
mihi: zo me, for me
mille: & thousand
minimeé: 7o
miserabilis: miserable
mons: mountain
monstrum: monster
monte: mountain
multa: many
multas: many
multos: many
multum: much (of something),
a lot (of something)
MUrmur: & murmur
murmura: murmurs
mystérium: a mystery

N

naveés: ships, boats

navis: a ship, a boat

néminem: 7o one, nobody

némoé: no one, nobody

noli: don’t!

nolo: [ dont want

nomen: name

non: 7ot

nos: we

nympha: nymph

nymphae: to the nymph, for the
nymph, of the nymph

nympham: nymph

(o)

oculo: eye

oculds: eyes

oculum: eye

oculus: eye

odor: the odor, smell
odorem: the odor, smell
offendunt: they offend
olent: they smell
olentés: smelling
olére: smells

olés: you smell

olet: shelhelit smells
omnés: a//
ordinarias: ordinary
ordinarit: ordinary
ovem: sheep

ovés: sheep

ovis: sheep

ovium: of sheep



P

parva: small

parvas: small

parvus: small

pastor: a shepherd
persona: person
personam: person
placeat: likes, is pleasing
placent: likes, are pleasing
placet: likes, is pleasing
placuérunt: liked, pleased
pocta: poet

poétam: poet

possum: [ am able
posuisti: you put, placed
posuit: put, placed
potés: you are able
primum: f7rst

primus: first

protector: protector
puella: gir/

puellae: girl, ro the girl
puellam: gir/

puellis: girls, zo girls
pulcher: handsome
pulchra: beautiful
pulchrae: beautifil
pulchri: beautiful
pulchrum: beautiful
putat: thinks

puto: / think

Q

quam: than
qui: who
quid: whar
quiéta: quiet
quis: who

INDEX VOCABULORUM

quoque: also

R

rapidé: guickly

rapidus: quick

recitare: to recite

recitat: recites

recito: [ recite

removeo: [ remove

1és: things

réspondent: they respond,
answer

réspondeo: [ respond, answer

réspondet: responds

ridiculi: ridiculous

ridiculum: ridiculous

ridiculus: ridiculous

rivalis: a rival

S
saxo: rock
saxum: rock
scio: [ know
sé: he
sé esse amicum: that he is a

friend
sécretum: secret
secunda: second
secundum: second
secundus: second
sed: but
sicut: as, like
siléns: silent, quiet
silentés: silent, quiet
silentium: # silence
silva: forest
silva: forest
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silvam: forest tua: your
sit: 7s tul: your
sola: alone tuum: your

solidum: solid
solus: alone

_ U
spélunca: cave .
_ _ ubi: where
spélunca: cave i}
_ anum: one
spéluncae: of (my) cave )
anus: one

spéluncam: cave

splendida: splendid

asque: continuously, all the

stupidi: stupid way to

stupidum: stupid

stupidus: stupid A%

sub: under valé: goodbye!

sum: [ am varietas: variety

sumus: we are varios: various

sunt: they are versum: a verse (of poetry)
suspiciosus: suspicious versus: a verse (of poetry)

versis: verses (of poetry)
T video: 7 see
vidére: o see

tamquam: like, just like o ;
vini: of wine

te: you B )
. . vinum: wine
tertium: third .
. vir: man
tibi: 70 you o
viri: men

timida: timid, frightened
timidi: zimid, frightened
timidus: timid, frightened
tranquilla: tranquil, calm

vird: to the man, for the man
viros: men

virum: man

. . visito: [ visit

tranquillum: sranquil, calm

. vivamus: let us live
tristés: sad u

. volé: I want

tristis: sad
_ volumus: we want

ti: you _

vos: you

tua: your
J vult: wants
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